See the notice on TED website

127921-2026 - Konkursas

Vokietija — Tyrimo ir apsaugos paslaugos — Sicherheitsdienst in der Erstaufnahmeeinrichtung fiir
Flichtlinge (EA) - Tompkins Barracks, Friedrichsfelder LandstraBe, 68372 Schwetzingen

OJ S 38/2026 24/02/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Regierungsprasidium Karlsruhe
E. pastas: Vergabestelle.Abteilung9@rpk.bwl.de
Pirkéjo teisiné forma: Regioninés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Sicherheitsdienst in der Erstaufnahmeeinrichtung fur Flichtlinge (EA) -
Tompkins Barracks, Friedrichsfelder Landstralle, 68372 Schwetzingen
Apradymas: Sicherheitsdienst-, Kontroll- und Pfortendienstleistungen in der
Erstaufnahmeeinrichtung (EA) Tompkins-Barracks, Friedrichsfelder Landstal3e in 68732
Schwetzingen
Proceduros identifikatorius: 7¢c128771-1ead-49eb-b27d-c3a9e 1730509
Vidaus identifikatorius: 0230.0/01-26
Pirkimo badas: Ribotas
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79700000 Tyrimo ir apsaugos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Friedrichsfelder Landstrale 34
Miestas: Schwetzingen
Pasto kodas: 68732
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXR6YY6YMV5#
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
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|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
1) Erklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass keine Ausschlussgriinde nach §§
123, 124 GWB vorliegen 2) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123 GWB und/oder 124 GWB
vorliegen, Eigenerklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass
Selbstreinigungsmalinahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage der
Nachweise der Selbstreinigung 3) Erklarung VO (EU) Nr. 833/2014 i.d.F. des Art. 1 Ziff. 23 der
VO (EU) 2022/576 Die nachfolgende Erklarung gebe/n ich/wir verbindlich ab (ggf. zugleich in
Vertretung fur die It. Angebot Vertretenen auch fur diese): Der / die Bieter gehdren nicht zu
den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff.
23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten
Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen,
a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers oder die Niederlassung des
Bewerbers in Russland, b) durch die Beteiligung einer nattrlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber Uber das
Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber im
Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der
Buchstaben a und/oder b zutreffen. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehéren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt. 4)
Eigenerklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass weder deren Unternehmen, noch
Mehrheitsanteilseigner oder Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochtergesellschaft auf
einer der in den Anlagen zu den Verordnungen 881/2002 und 2580/2001 sowie der Anlage
des Standpunktes des Rates 2001/931/GASP befindlichen Terrorlisten erscheint;

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Sicherheitsdienst in der Erstaufnahmeeinrichtung fur Flichtlinge (EA) -
Tompkins Barracks, Friedrichsfelder Landstralle, 68372 Schwetzingen
Apradymas: Sicherheitsdienst-, Kontroll- und Pfortendienstleistungen in der
Erstaufnahmeeinrichtung (EA) Tompkins-Barracks, Friedrichsfelder Landstal3e in 68732
Schwetzingen
Vidaus identifikatorius: 0230.0/01-26

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 79700000 Tyrimo ir apsaugos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 79710000 Apsaugos paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Preisgleitklausel (§ 3 Nr. 2 der Anlage 2.3a -Dienstleistungsvertrag):
Frihestens nach Ablauf der ersten sechs Leistungsmonate kann aufgrund tarifvertraglich
gebundener Lohnanderung betreffend den vor Ort eingesetzten Sicherheitsdienstmitarbeitern
(einschlieRlich Objekt- und Schichtleiter) eine Erhéhung oder Verminderung der Vergutung um
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die entsprechenden Mehr-/Minderaufwendungen fur Lohn- und lohnabhangige Kosten
erfolgen. Der Auftragnehmer hat bei einem Erhdhungsverlangen die tarifvertraglichen
Anderungen sowie die entsprechenden Anpassungen der tatsachlich gewéhrten
Lohnzahlungen nachzuweisen. Die Anderungen des Vergiitungssatzes aufgrund
Tarifanderung treten am Ersten des auf ihre schriftliche Mitteilung folgenden Monats in Kraft,
wobei der Zugang beim Auftraggeber mafligeblich ist. Im Falle einer Nichttarifgebundenheit gilt
diese Regelung entsprechend fur Lohnerhéhungen, welche der Auftragnehmer tatsachlich
gewahrt und nachweist. Die Lohnanderung wird in der Weise pauschal bericksichtigt, dass
der im Preisblatt jeweils angegebene Netto-Vergutungswert zu 90 % um die Lohnanderung
angepasst wird. Abweichende Besetzung (Nr. 4.2 der Anlage 2.2-Leistungsbeschreibung):
Aufgrund spezieller, nicht vorhersehbarer Ereignisse oder bei einer hohen Belegung der
Einrichtung kann eine (ggf. voribergehende) Aufstockung des Sicherheitspersonals notwendig
werden. Sinkende Asylsuchendenzahlen, eine geanderte Steuerung des
Asylsuchendenzustroms, ein vermindertes Sicherheitsrisiko oder sonstige Ereignisse kdnnen
Uberdies zu einer Reduzierung des Sicherheitspersonals fuhren. Der Auftraggeber ist
berechtigt, kurzfristig eine Aufstockung der Sicherheitsmitarbeiter zu verlangen; konkret ist
einem Aufstockungsverlangen um einen Sicherheitsmitarbeiter Uber die jeweiligen Zahlen der
Regelbesetzung spatestens innerhalb von 48 Stunden nach Mitteilung des Auftraggebers an
den Auftragnehmer durch diesen nachzukommen. Eine Aufstockung um bis zu zwei
Sicherheitsmitarbeiter Uber die Zahlen der Regelbesetzung kann der Auftraggeber binnen
zweier Wochen, um bis zu vier Sicherheitsmitarbeiter binnen sechs Wochen verlangen. Eine
Absenkung um zwei Sicherheitsmitarbeiter unter die Zahlen der Regelbesetzung kann der
Auftraggeber binnen eines Monats verlangen, von bis zu vier Sicherheitsmitarbeitern unter die
Zahlen der Regelbesetzung binnen dreier Monate. Fir eine (Teil-)Rickgangigmachung der
Absenkungen oder Aufstockungen gelten die vorstehenden Zeitfristen fur Aufstockungen
respektive Absenkungen entsprechend. (So ist beispielsweise bei einer erfolgten Absenkung
um drei Sicherheitsmitarbeiter auf Anweisung des Auftraggebers binnen 48 Stunden die
Absenkung auf zwei Mitarbeiter zu reduzieren, binnen zweier Wochen auf einen Mitarbeiter
und binnen sechs Wochen die Regelbesetzung wiederherzustellen.) Die jeweiligen mit
Personal zu besetzenden Positionen im Rahmen des durch den Auftraggeber vorgegebenen
Postenplanes und des Sicherheitskonzeptes sind durchgehend und vollstandig zu besetzen.
Aktuell ist die Brandmeldeanlage nicht auf die Feuerwehr aufgeschaltet, weswegen
Brandwachen durch den Auftragnehmer gestellt werden mussen. Sobald diese fur die
Einhaltung der brandschutzrechtlichen Vorgaben nicht mehr erforderlich sind, kann der
Auftraggeber - unabhangig von den o.a. Abstockungsregelungen - eine Absenkung um bis zu
6 Sicherheitsmitarbeiter unter die Zahlen der Regelbesetzung binnen dreier Monate verlangen.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Friedrichsfelder Landstralle 34
Miestas: Schwetzingen
Pasto kodas: 68732
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 30/11/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
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Kitos informacijos apie atnaujinimg: Der Auftraggeber kann den Leistungszeitraum durch
einseitige Erklarung zweimal um 12 Monate verlangern, also langstens bis zum 02.12.2030 18:
00 Uhr. Die Erklarung muss schriftlich erfolgen und dem Auftragnehmer spatestens sechs
Monate vor Vertragsende zugehen. Der Auftragnehmer hat das Recht, der
Vertragsverlangerung innerhalb von zwei Wochen nach Zugang der Verlangerungserklarung
schriftlich zu widersprechen.

5.1.6. Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Die unter 5.1.9 der EU-Bekanntmachung verlangten
Erklarungen und Nachweise sind - soweit vorgegeben - ausschliefdlich unter Verwendung der
den Vergabeunterlagen als Anlagen beigeflgten Formblatter zu erbringen. Die Nachweise und
Erklarungen sind bei Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft zu
erbringen. Der Bewerber/Die Bietergemeinschaft kann sich der Fahigkeiten anderer
Unternehmen bzw. Nachunternehmen bedienen. Dabei sind zwei Konstellationen zu
unterscheiden: 1) andere Unternehmen, die fur die Erfullung der Anforderungen an die
wirtschaftliche und finanzielle sowie an die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zur
Eignungsleihe herangezogen werden und 2) Nachunternehmen, die Leistungen ausfihren,
ohne dass sich der Bewerber zum Nachweis seiner Eignung auf den oder die
Nachunternehmer beruft. In beiden Konstellationen miussen die Bewerber bereits im Angebot
die Art und den Umfang der von den Nachunternehmer(n) tbernommenen Teilleistungen
zweifelsfrei angeben (Anlage 1.2a - Erklarung Nachunternehmer bzw. Anlage 1.4a - Erklarung
Eignungsleihe). Bei der Eignungsleihe der erforderlichen beruflichen Leistungsfahigkeit oder
der einschlagigen beruflichen Erfahrung sind Anlage 1.2a und Anlage 1.4a vorzulegen. In der
ersten Konstellation missen die Bewerber zudem bereits mit dem Angebot das Formblatt
Anlage 1.4b - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe einreichen. In der zweiten Konstellation
mussen die Bewerber das Formblatt Anlage 1.2b - Verpflichtungserklarung Nachunternehmer
erst auf Verlangen des Auftraggebers vorlegen. Der Auftraggeber wird von den funf
bestplatzierten Bewerbern des Teilnahmewettbewerbs unter Fristsetzung von samtlichen
Nachunternehmern daruber hinaus die Erklarungen bzw. Nachweise zur Befahigung zur
Berufsaustbung nach den Nrn. 1) bis 4) (siehe nachfolgend) anfordern (siehe jeweils Teil 2
der Anlage 1.2b bzw. 1.4b). Werden diese Erklarungen bzw. Unterlagen nicht vorgelegt, wird
das Angebot ausgeschlossen. Folgende Erklarungen und Nachweise sind vom Bewerber/von
der Bietergemeinschaft einzureichen: 1) Auf Verlangen des Auftraggebers Kopie der
Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigungen zum Nachweis der ordnungsgemafien
Gewerbeanmeldung /-ummeldung bzw. Eintragung ins Berufs- oder Handelsregister nach
MaRgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes; andernfalls vergleichbarer Nachweis
fur die Existenz und den Gegenstand des Unternehmens des Bewerbers/jedes Mitglieds der
Bietergemeinschaft. 2) Eigenerklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft, dass keine
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Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen; 3) Falls Ausschlussgrinde gem. §§ 123
GWB und/oder 124 GWB vorliegen, Eigenerklarung des Bewerbers/der Bietergemeinschaft,
dass Selbstreinigungsmalinahmen entsprechend § 125 GWB ergriffen wurden und Vorlage
der Nachweise der Selbstreinigung; 4) Erlaubnis zur Austibung des Bewachungsgewerbes
gemald § 34a GewO in Kopie 5) ggf. Anlage 1.2a - Erklarung Nachunternehmer; 6) ggf. Anlage
1.2b - Verpflichtungserklarung Nachunternehmer auf Verlangen des Auftraggebers; 7) ggf.
Anlage 1.3 - Erklarung Bietergemeinschaft; 8) ggf. Anlage 1.4a - Erklarung Eignungsleihe; 9)
ggf. Anlage 1.4b - Verpflichtungserklarung Eignungsleihe. Der Auftraggeber wird von den funf
bestplatzierten Bewerbern des Teilnahmewettbewerbs eine Abfrage aus dem
Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt einholen.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung uber den Gesamtumsatz des Bewerbers/der
einzelnen Mitglieder einer Bietergemeinschaft und den Umsatz fur den zu vergebenden
Leistungen entsprechende Dienstleistungen (Sicherheits-, Kontroll- und Pfortendienste) in den
letzten drei* abgeschlossenen Geschaftsjahren. * fur den seit Unternehmensgrindung
bestehenden Zeitraum bei Unternehmen, die junger als drei aber nicht jinger als ein Jahr sind.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung des Bewerbers/er einzelnen Mitglieder einer
Bietergemeinschaft Uber die Anzahl des Gesamtpersonals (nur eigenes Personal) der letzten
drei* abgeschlossenen Geschaftsjahre und die Anzahl der Mitarbeiter, die in den letzten drei*
Geschaftsjahren fur entsprechende Dienstleistungen (Sicherheits-, Kontroll- und
Pfortendienste) eingesetzt worden sind. * flr den seit Unternehmensgrindung bestehenden
Zeitraum bei Unternehmen, die junger als drei, aber nicht jinger als ein Jahr sind.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: Mindestens drei vergleichbare Referenzobjekte (Sicherheits-,
Kontroll- und Pfortendienste im Bereich der Fluchtlingsunterbringung) innerhalb der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre zzgl. des aktuellen Geschaftsjahres (inkl. laufender
Auftrage) unter Angabe der Bezeichnung und Anschrift des Referenzobjekts, der Art des
Referenzobjektes, Beschreibung der erbrachten Dienstleistung inkl. Angaben zur sachlichen
Nahe zur ausgeschriebenen Dienstleistung, der gesamten Vertragslaufzeit inkl. laufender
Vertrage, dem Betriebszustand des Referenzobjekts, Angabe des direkten Auftraggebers mit
Ansprechpartner nebst Telefonnummer und E-Mail, Nennung der Anzahl der im Regelbetrieb
nutzbaren Betten im Referenzobjekt (Bettenkapazitat). Bei den Referenzobjekten muss es
sich jeweils um eine Einrichtung handeln, bei der sich samtliche zu bewachende Objekte auf
einem zusammenhangenden Areal/Gelande befinden. Geforderte Mindeststandards: Nennung
von mindestens drei entsprechenden Referenzen fur verschiedene Referenzobjekte. Bei
mindestens einem Referenzobjekt muss es sich um eine Erstaufnahmeeinrichtung im
Flichtlingsbereich nach § 44 AsylG handeln. Bei den Referenzobjekten muss es sich jeweils
um eine Einrichtung handeln, bei der sich samtliche zu bewachende Objekte auf einem
zusammenhangenden Areal/Gelande befinden. Die Dienstleistung muss innerhalb der letzten
drei abgeschlossenen Geschaftsjahre zzgl. des aktuellen Geschaftsjahres (inkl. laufender
Auftrage) fir mindestens sechs Monate erbracht worden sein. Bei laufenden Auftragen ist fur
die Berechnung der Schlusstermin nach Ziffer 5.1.12 mal3geblich.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung Uber den Bestand / Abschluss einer
marktiblichen Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren Versicherung aus
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einem Mitgliedstaat der EU mit einer Deckungssumme pro Versicherungsfall von mindestens:
a) 10,0 Mio. EUR flr Personenschaden b) 5,0 Mio. EUR fiur Sachschaden c) 0,05 Mio. EUR
fur Bearbeitungsschaden d) 0,2 Mio. EUR fur Schlusselverlustschaden €) 0,1 Mio. EUR fur
Allmahlichkeitsschaden zur Absicherung etwaiger Schadensersatzanspriiche des
Auftraggebers oder Uber die Bereitschaft, im Auftragsfall unmittelbar nach Erhalt des
Zuschlagsschreibens diese abzuschliel’en. Der Auftragnehmer hat dem Auftraggeber
spatestens bis zu Beginn des Leistungszeitraums und daruber hinaus auf Verlangen jederzeit
und unverzuglich den Abschluss und die Fortfihrung der Betriebshaftpflichtversicherung mit
den entsprechenden Deckungssummen nachzuweisen. Die Nichtvorlage fuhrt zur
aullerordentlichen unverziglichen Kindigung. Geforderte Mindeststandards: Mindestens die
genannten Deckungssummen.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: OBJEKTIVE KRITERIEN FUR DIE AUSWAHL DER
BEGRENZTEN ZAHL VON BEWERBERN 1. Kriterium: Umsatzzahlen des Bewerbers in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (Gewichtung 20%). Gewertet wird der
durchschnittliche Umsatz der drei Jahre wie folgt: - mehr als 20.000.000 EUR = 20 Punkte, -
mehr als 10.000.000 EUR = 17 Punkte, - mehr als 5.000.000 EUR = 12 Punkte, - mehr als
3.000.000 EUR = 6 Punkte, - mehr als 1.000.000 EUR = 2 Punkte.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius): 20,00

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: OBJEKTIVE KRITERIEN FUR DIE AUSWAHL DER
BEGRENZTEN ZAHL VON BEWERBERN 2. Kriterium: Personelle Kapazitat (nur eigenes
Personal) des Bewerbers im Durchschnitt in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren fur entsprechende Dienstleistungen (Gewichtung 20%). Die Wertung erfolgt
wie folgt: - mehr als 300 Mitarbeiter = 20 Punkte, - mehr als 250 Mitarbeiter = 12 Punkte, -
mehr als 150 Mitarbeiter = 7 Punkte.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius): 20,00

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy

Atrankos kriterijaus apradymas: OBJEKTIVE KRITERIEN FUR DIE AUSWAHL DER
BEGRENZTEN ZAHL VON BEWERBERN 3. Kriterium: Vergleichbarkeit der eingereichten
Referenzen, die in den letzten drei Geschaftsjahren zzgl. des aktuellen Geschéaftsjahres (inkl.
laufender Vertrage) geschlossen wurden (Gewichtung 60%). Gewertet werden die besten drei
Referenzen. Jede dieser Referenzen kann maximal 20 Punkte wie folgt erreichen: Beim
Referenzobjekt handelt es sich entweder um: - Sicherheits-, Kontroll- und Pfortendienste in
einer Erstaufnahmeeinrichtung im Flichtlingsbereich gemaf § 44 AsylG = 13 Punkte, oder -
Sicherheits-, Kontroll- und Pfortendienste in einer Vorlaufigen und Anschlussunterbringung
nach § 53 AsylG = 5 Punkte, oder - Sicherheits-, Kontroll- oder Pfortendienste in sonstigen
Bereichen = 2 Punkte und - die Referenz hat im Regelbetrieb eine nutzbare Bettenkapazitat
von mindestens 600 Betten = 7 Punkte, oder - die Referenz hat im Regelbetrieb eine nutzbare
Bettenkapazitat von mindestens 300 Betten = 3 Punkte. Bei Gesamtpunktegleichstand erhalt
der Bewerber mit mehr Punkten beim 3. Kriterium die bessere Platzierung, bei
Gesamtpunktegleichstand und Punktegleichstand beim 3. Kriterium der Bewerber mit mehr
Punkten beim 2. Kriterium. Bei Gesamtpunktegleichstand und Punktegleichstand bei allen 3
Kriterien entscheidet das Los.

Kriterijai bus taikomi atrenkant j antrgjj proceddros etapg kvieCiamus kandidatus
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Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius): 60,00

Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Didziausias | antrajj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaicius: 5

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Wertungsrelevanter Angebotspreis
AprasSymas: Wertungsrelevanter Angebotspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Personalkonzept
ApraSymas: Personalkonzept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 16
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Realisierungskonzept
ApraSymas: Realisierungskonzept
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 17
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
Pavadinimas: Konzept Konfliktmanagement
Apradymas: Konzept Konfliktmanagemen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 17

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 17/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXR6YY6YMV5/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYG6YMV5

5.1.12. Pirkimo salygos
Procediros saglygos:
Numatoma kvietimy pateikti pasidlymus iSsiuntimo data: 28/04/2026
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXR6YYEYMV5
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Draudziamos
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Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 25/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Zur Abgabe des Teilnahmeantrags/eines Angebotes sind zwingend die
Formblatter zu verwenden, die vom Auftraggeber gestellt werden. Diese kénnen tber den
Download (vgl. 5.1.11) abgerufen werden. Bewerberfragen kdnnen nur nach vorheriger
Registrierung und Freischaltung Uber den Vergabemarktplatz Baden-Wirttemberg
(https://ausschreibungen.landbw.de) gestellt werden und werden nur Uber diesen beantwortet.
Bewerberfragen, die nach dem 17.03.2026 eingehen, kénnen nicht mehr beantwortet werden.
Der Auftraggeber weist darauf hin, dass interessierte Unternehmen im Falle von
Bewerberfragen und/oder notwendigen Anderungen an den Vergabeunterlagen nur informiert
werden kdnnen, wenn sie sich freiwillig beim Auftraggeber registriert haben. Interessierte
Bewerber werden daher gebeten, sich freiwillig auf dem Vergabemarktplatz Baden-
Wirttemberg registrieren und fur den Projektraum des Vergabeverfahrens freischalten zu
lassen. Soweit eine freiwillige Registrierung und Freischaltung nicht erfolgen, kénnen keine
zusatzlichen Informationen Ubermittelt werden. Nicht registrierte Bewerber sind selber daftr
verantwortlich, auf der Vergabeplattform regelmafig zu prufen, ob neue Nachrichten
vorliegen. Das Risiko der vollstandigen und lesbaren Ubermittlung des Auskunftsersuchens
tragt der anfragende Bewerber. Sowohl die Teilnahmeantrage sind fristgerecht (vgl. Nr.
5.1.12) bis spatestens zum 25.03.2026 10:00 Uhr als auch die Angebote bis spatestens zum
08.06.2026 10:00 Uhr ausschlieBlich elektronisch Uber das kostenfreie Bietertool der
Vergabeplattform einzureichen. Die Ubermittelten Teilnahmeantrage sind mit einer einfachen
elektronischen Signatur in Textform einzureichen, kbnnen aber auch mit einer
fortgeschrittenen oder qualifizierten elektronischen Signatur eingereicht werden. Fur die
Abgabe in Textform nach § 126b BGB ist am Schluss der Anlage 1.1 - Teilnahmeantrag der
Vor- und Nachname der naturlichen Person zu benennen, die die Erklarung abgibt. Es ist
ausreichend, den Namen in lesbarer Form maschinell oder handschriftlich wiederzugeben. Bei
juristischen Personen und Handelsgesellschaften ist zusatzlich der Firmenname anzugeben.
Die einzelnen Formblatter missen nicht unterschrieben werden und gelten mit der einfachen
Signatur in Textform am Schluss der Anlage 1.1 als verbindlich erklart bzw. abgegeben
/angeboten. Dies gilt nicht fir den Fall, dass Formblatter ausdrtcklich zu unterschreiben sind.
Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Erklarung zum Landestariftreue- und
Mindestlohngesetz (LTMG)

Elektroninés sgskaitos fakturos: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Rechtsform der
Bietergemeinschaft, an die der Auftrag vergeben wird: Gesamtschuldnerisch haftend mit
bevollmachtigtem Vertreter. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass die Bildung einer
Bietergemeinschaft unzulassig ist, sofern damit eine wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarung geman § 1 GWB getroffen wird.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprifungsantrag zur Vergabekammer ist
unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4GWB). Erkennt ein
Bewerber Verstofle gegen Vergabevorschriften, so hat er diese innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntniserlangung gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. §§ 134 und 160 Abs. 3 GWB
bleiben unberuhrt.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Regierungsprasidium
Karlsruhe
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracijos numeris: DE811469974
Pasto adresas: Felsstralle 2-4
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76185
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Referat 91 - Vergabestelle
E. pastas: Vergabestelle.Abteilung9@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721824829-374
Fakso numeris: +49 72193340225
Interneto adresas: https://www.rp-karlsruhe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Kapellenstralte 17
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76131
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730
Fakso numeris: +49 721-9263985
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 1ac8e656-abc8-47a4-97ab-f309855aa1c9 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i$siuntimo data: 23/02/2026 11:43:58 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 127921-2026

OL S numeris: 38/2026

Paskelbimo data: 24/02/2026
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